
číslo zmluvy objednávateľa 2020-0042-1121210 

číslo zmluvy zhotovitel'a: 1228820/00/00 

ZMLUVA O DIELO 
uzavretá podl'a §536 a nasl. Zákona číslo 513/1991 Zb. 

Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len "Obchodný zákonník") . 
(ďalej len .Zmluva") 

1.1 Objednávateľ : 

Zapísaný: 

IČO: 
DIČ: 
IČDPH 
Bankové spojenie: 
číslo účtu : 
IBAN: 
BIC (SWIFD: 
Menom spoločnosti koná: 

Článok l 
ZMLUVNÉ STRANY 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
Mlynské nivy 59/A 
824 84 Bratislava 26 
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava 1., 
oddiel: Sa, vložka č. 2906/B 
35 829 141 
2020261342 
SK 2020261342 
Tatra banka, a.s. Bratislava 
2620191900/1100 
SK30 11 OO 0000 0026 2019 1900 
TATRSKBX 
Ing. Miroslav Obert, predseda predstavenstva 
Ing. Emil Krondiak, PhD., člen predstavenstva 

Osoby oprávnené rokovať vo veciach: 
a.) zmluvných: Ing. Dušan Zelenák, výkonný riaditeľ sekcie techniky 
b.) technických: Ing. Michal Krucina, vedúci odboru techniky vedení 

Ing. Gergä Holingyák, vedúci odboru PTESt 
(ďalej aj ako "objednávateľ" alebo .,SEPS") 

1.2 Zhotoviteľ: 

Zapísaný: 

IČO: 
DIČ: 
IČDPH : 
Bankové spojenie: 
číslo účtu: 
IBAN: 
BIC (SWIFT): 

Menom spoločnosti koná: 

VUJE, a. s. 
Okružná 5, 918 64 Trnava 
v Obchodnom registri Okresného súdu Trnava 
oddiel : Sa, vložka č. 164/T 
31450474 
2020392539 
SK2020392539 
UNICREDITBANK 
6622505027/1111 
SK51 11 11 0000 0066 22505027 
UNCRSKBX 

Predstavenstvo 

Osoby oprávnené rokovať vo veciach: 
a.) zmluvných: Ing. Alexander Kšiňan , podpredseda predstavenstva 
b.) technických: Ing. Ľuboš Skurčák, PhD., vedúci oddelenia 
(ďalej aj ako "zhotovitel"') 
(ďalej spoločne aj ako .zmluvné strany" alebo jednotlivo aj ako "zmluvná strana") 
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Článok ll 
PREAMBULA 

2.1 Podkladom pre uzavretie tejto Zmluvy je výberové konanie a ponuka zhotoviteľa 
ako úspešného uchádzača zo dňa 11 .3.2020 

3.1 

3.2 

3.2.1 

3.2.1.1 

3.2.1.2 

3.2. 1.3 

3.2.1.4 

3.2.2 

3.2.2.1 

3.2.2.2 

3.2.2.3 

3.2.2.4 

3.2.2.5 

3.2.3 

3.2.3.1 

3.2.3.2 

3.2.3.3 

3.2.3.4 

3.2.3.5 

Článok 111 
PREDMET ZMLUVY 

Zhotovíte!' sa zaväzuje pre objednávateľa zhotoviť dielo - Meranie znečistenia 
prostredia a vytvorenie novej metodiky hodnotenia znečistenia prostredia 
pre PS SR (ďalej len "dielo"). 

Rozsah predmetu plnenia: 

Meranie stupňa znečisten ia prostredia, 

Analýza dostupných údajov a príprava podkladov na realizáciu meraní v zmysle 
ČSN 33 0405. 

Realizácia meraní: odber 8 ks vzoriek spadu v priebehu 12 mesiacov na jedno 
meracie miesto pre minimálne 50+50 miest (na elektrických staniciach a vedeniach 
SEPS a vybraných staniciach SHMÚ). Merania budú prebiehať počas dvoch po 
sebe nasledujúcich rokov. 

Vyhodnotenie vzoriek v zmysle ČSN 33 0405 v akreditovanom laboratóriu a 
určenie stupňa znečistenia prostredia v súlade s ČSN 33 0405 pre určené miesta. 

Vypracovanie technickej správy s výsledkami meraní a určením stupňa znečistenia 
prostredia pre elektrické vedenia a stanice SEPS. Databáza výsledkov meraní pre 
účely validácie v tretej etape. 

Výpočet znečistenia prostredia pre určené body, 

Porovnanie dostupných údajov o znečisťujúcich látkach vyhodnocovaných SHMÚ 
v rokoch 2009, 2011 ,2012 a 2013 a meraní spoločnosti VÚJE v 150 miestach, pre 
ktoré bolo v minulosti realizované určenie stupňa znečisten ia prostredia v zmysle 
ČSN 33 0405. 

Vytvorenie vhodných softvérových nástrojov a databáz umožňujúcich analýzu dát. 

Realizácia výpočtov a analýz zameraných na určenie stupňa znečistenia s 
využitím existujúcich údajov SHMÚ a existujúcich výsledkov meraní stupňa 
znečistenia prostredia. 

Spracovanie výsledkov výpočtu znečistenia, 

Vypracovanie technickej správy s výsledkami výpočtu znečisten ia prostredia 
určených z dát SHMÚ. 

Metodika výpočtu znečistenia prostredia pre potreby PS SR z údajov SHMÚ. 

Príprava kontrolnej databázy údajov z výsledkov analýz za rok 2021 . 

Realizácia výpočtov stupňa znečistenia pre definované body. 

Analýza a overenie výsledkov výpočtu stupňa znečistenia s využitím najnovších 
údajov SHMÚ. 

Popis metodiky na určenie stupňa znečistenia pre elektrické stanice a vedenia PS 
SR. 

Vypracovanie metodiky určenia stupňa znečistenia prostredia SR pre potreby 
prevádzkovatel'a PS SR umožňujúca stanoviť stupeň znečistenia prostredia 
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v zmysle ČSN 33 0405 na základe údajov merania znečistenia SHMÚ. Technická 
správa obsahujúca popis metodiky, neistoty, porovnanie vypočítaných 
a nameraných údajov a tiež určenia stupňa znečistenia v meraných bodoch pre 
elektrické vedenia a stanice PS. 

3.3 Vykonávanie meraní sa uskutoční na vybraných elektrických staniciach 
a vedeniach SEPSa vybraných staniciach SHMÚ. 

3.4 Objednávate!' sa zaväzuje riadne zhotovené dielo prevziať a zaplatiť zaň 
zhotoviteľovi dohodnutú zmluvnú cenu. 

Článok IV 
ČAS A MIESTO PLNENIA 

4.1 Zhotovíte!' sa zaväzuje zhotoviť dielo do: 31.05.2023. 

4.2 Podrobný harmonogram realizácie diela tvorí neoddelitel'nú súčasť tejto Zmluvy 
(príloha č . 1), obsahuje plán realizácie diela na jednotlivé etapy v zmysle bodu 3.2. 

4.3 Záväzok zhotoviť dielo je splnený jeho odovzdaním a prevzatím zástupcami oboch 
zmluvných strán oprávnenými rokovať vo veciach technických na mieste 
stanovenom v tejto Zmluve. 

4.4 Objednávateľ a zhotovitel' si dohodnú odovzdanie pracoviska najneskôr 1 týždeň 
od nadobudnutia účinnosti Zmluvy. 

4.5 Pred dohodnutým časom môže zhotovíte!' odovzdať zhotovené dielo len so 
súhlasom osoby objednávateľa oprávnenej rokovať vo veciach technických alebo 
zmluvných. 

Článok V 
CENA 

5.1 Cena za vykonanie diela je stanovená dohodou zmluvných strán podl'a § 3 zákona 
č. 18/1996 Z. z. o cenách v zneni neskorších predpisov a je doložená výkazom 
výmer, ktorý tvorí Prílohu č. 1 k tejto Zmluve a obsahuje všetky položky predmetu 
plnenia. 

5.2 Cena za zhotovenie diela celkom je: 

(slovom tristodevätnásťtísícšesťstoosemdesiat Eur ) bez DPH 

z toho jednotlivé časti : 

5.2.1 Cena za realizáciu meraní znečistenia podl'a bodu 3.2.1.v roku 2021 

5.2.2 Cena za realizáciu meraní znečistenia podľa bodu 3.2.1.v roku 2022 

Cena za výpočet znečistenia podl'a bodu 3.2.2. 
Vypracovanie metodiky podl'a bodu 3.2.3 

319 680,-€ 

73 800,- € 

73 800,- € 

119 700,- € 

52 380, - € 
5.2.3 
5.2.4 

5.3 K cene podľa bodu 5.2 bude uplatnená DPH v zmysle zákona č . 222/2004 Z.z. 
o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len »zákon o DPH"). 

Článok Vl 
PLATOBNÉ PODMIENKY 

6.1 Cenu za zhotovenie diela uhradí objednávate!' na základe čiastkových faktúr, ktoré 
zhotovíte!' vystaví a odošle objednávateľovi po ukončení dohodnutej časti diela. 
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Časťou diela sa rozumie akákoľvek časť z rozsahu diela v zmysle bodu 3.2, ktorú 
je možné protokolárne odovzdať a prevziať a súčasne podl'a prílohy č. 1 
Harmonogram diela a výkaz výmer - rozpočet diela stanoviť cenu za prevzatú 
časť . 

6.1.1 Cena za realizáciu predmetu Zmluvy v zmysle bodu 111. bude fakturovaná podl'a 
skutočne vykonaných prác po ukončení diela resp. jej časti v príslušnom mesiaci 
na základe zisťovacieho protokolu a po ukončení diela na základe zápisu 
o odovzdaní a prevzatí diela. 

6.2 Faktúra sa považuje za doručenú v listinnej (tlačenej) forme na adresu sídla 
objednávateľa a v elektronickej forme výlučne na adresu efakturv@sepsas.sk. 
Elektronická faktúra doručená na inú e-mailovú adresu sa nepovažuje za 
elektronickú faktúru doručenú objednávatel'ovi v zmysle tejto Zmluvy. 

6.3 Právo na zaplatenie časti zmluvnej ceny vzniká zhotovitel'ovi riadnym zhotovením 
a odovzdaním diela, resp. jeho časti definovanom v článku 111, osobe 
objednávatel'a oprávnenej rokovať vo veciach technických resp. zmluvných. Dňom 
vzniku daňovej povinnosti je deň prevzatia diela, resp. jeho časti formou 
písomného dokladu o odovzdaní a prevzatí. 

6.4 Cenu za zhotovenie diela uhradí objednávate!' na základe čiastkových faktúr, ktoré 
zhotovitel' vystaví a doručí objednávatel'ovi do 15 dní odo dňa vzniku daňovej 
povinnosti. 

6.5 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti podľa zákona číslo 222/2004 Z. z. o 
dani z pridanej hodnoty, čisto bankového účtu v tvare !BAN a označenie čísla 
zmluvy podľa evidencie objednávateľa a kód podľa štatistickej klasifikácie 
produktov (CPA), pod ktorým je dodávaný predmet fakturácie. Súčasťou faktúry je 
zisťovací protokol resp. zápis o odovzdaní a prevzatí diela, podpísaný zástupcom 
zhotoviteľa a zástupcom objednávateľa - osobou oprávnenou rokovať vo veciach 
technických alebo zmluvných. 

6.6 Súčasťou faktúr sú nasledovné doklady: 
6.6.1 Súpis vykonaných prác pri odovzdaní a prevzatí časti diela podpísaný zástupcom 

zhotoviteľa a zástupcom objednávatel'a - osobou oprávnenou rokovať vo veciach 
technických resp. zmluvných, 

6.6.2 Protokol o odovzdaní a prevzatí diela/časti diela po ukončení diela/časti diela 
podpísaný zástupcom zhotoviteľa a zástupcom objednávateľa - osobou 
oprávnenou rokovať vo veciach technických resp. zmluvných. 

6.7 V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v bodoch 6.5 a 6.6 
tejto Zmluvy, je objednávateľ oprávnený vrátiť ju zhotovitel'ovi na doplnenie. 
V takom prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti 
začne plynúť doručením opravenej faktúry objednávateľovi. 

6.8 Lehota splatnosti faktúry je 60 dní od jej doručenia objednávatel'ovi. 

6.9 Objednávate!' podpisom tejto Zmluvy udel'uje zhotovitel'ovi súhlas v zmysle 
ustanovenia § 71 ods. 1 písm. b) zákona o DPH, aby vystavoval a spracúval 
faktúry v elektronickej forme, za podmienky predchádzajúceho informovania 
objednávateľa o používaní elektronickej formy fakturácie v zmysle bodu 6.1 O 
Zmluvy. 

6.1 O Do 1 O dní od nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy, je zhotovíte!' povinný písomne 
oznámiť objednávatel'ovi, či bude pri fakturácii podľa tohto zmluvného vzťahu 
používať elektronickú formu alebo listinnú (tlačenú} formu faktúr. Písomné 
oznámenie zhotovitel'a o forme spôsobu fakturácie sa považuje za záväzné dňom 
jeho doručenia objednávateľovi. V prípade doručovania faktúr v elektronickej forme 
bude v oznámení uvedená aj e-mailová adresa. z ktorej budú faktúry odosielané. 
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6.11 Ak si zhotovíte!' nesplní riadne a včas svoju povinnosť pod l' a bodu 6.1 O tejto 
Zmluvy, za záväznú formu fakturácie sa považuje listinná (tlačená) forma. 

6.12 Zhotoviteľ je oprávnený písomne požiadať objednávateľa o zmenu formy 
fakturácie aj v priebehu trvania zmluvného vzťahu . Spôsob fakturácie sa považuje 
za zmenený odo dňa písomného potvrdenia zmeny spôsobu fakturácie zo strany 
objednávatel'a zhotovitel'ovi. 

Článok VIl 
PODMIENKY VYKONANIA DIELA 

7.1 Zhotoviteľ zhotoví dielo vo vlastnom mene, na svoje náklady a svoje 
nebezpečenstvo. 

7.2 Zhotovíte!' zodpovedá za bezpečnosť a ochranu zdravia vlastných zamestnancov. 

7.3 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť kvalifikovaných a technicky spôsobilých 
pracovníkov. 

7.4 Osoba objednávateľa, oprávnená rokovať vo veciach technických, odovzdá 
zhotovitel'ovi pracovisko na vykonávanie prác v termíne určenom v bode 4.4. 

7.5 Zhotovíte!' sa zaväzuje pri realizácii diela v prevádzkarni objednávateľa dodržiavať 
vnútorné predpisy objednávatel'a. 

7.6 Zhotovíte!' zodpovedá za čistotu a poriadok na pracovisku. 

7.7 Prevádzkové, sociálne, pripadne aj výrobné zariadenia pracoviska si zabezpečuje 
zhotoviteľ na vlastné náklady. Náklady na vybudovanie, prevádzkovanie, údržbu, 
opravu, likvidáciu a vypratanie pracoviska sú súčasťou zmluvnej ceny. 

7.8 Zhotovíte!' zabezpečí: 
7.8.1 Na svoje náklady dopravu a skladovanie všetkých zariadení a ich presun zo skladu 

na pracovisko potrebných pre realizáciu predmetu diela, 
7.8.2 v prípade potreby všetky rozhodnutia dotknutých orgánov potrebných pre 

zhotovenie diela, 
7.8.3 kvalifikovaných a technicky spôsobilých pracovníkov. 

7.9 Zhotoviteľ je povinný pri zhotovovaní diela postupovať s odbornou starostlivosťou . 

Zaväzuje sa dodržať všeobecne záväzné predpisy, technické normy a podmienky 
tejto Zmluvy a realizovať dielo s použitím technologických postupov, náradia 
a materiálu splňujúcich zákony a technické normy platné v Slovenskej republike. 

7.1 O Zhotoviteľ je povinný rešpektovať výsledky čiastkových kontrol vykonaných 
objednávatel'om. 

7.11 Pri plnení Zmluvy je zhotovíte!' povinný počínať si tak, aby nedochádzalo ku 
škodám na zdraví, na majetku, na prírode a životnom prostredí. Ak zhotovíte!' 
spôsobí v súvislosti s činnosťami, ktoré sú vykonávané v rámci plnenia predmetu 
Zmluvy objednávatel'ovi škodu, zhotoviteľ sa zaväzuje objednávateľovi nahradiť 
túto škodu v plnom rozsahu. 

7.12 Zmluvné strany sa dohodli v súlade s ustanovením § 542 ods. 1 Obchodného 
zákonníka v tom zmysle, že zhotoviteľ znáša nebezpečenstvo škody na 
zhotovovanom diele (vrátane prevzatých vecí potrebných k zhotoveniu diela) až do 
odovzdania a prevzatia riadne ukončeného diela objednávateľom. 

7.13 Osoba objednávatel'a, oprávnená rokovať vo veciach technických poskytne 
zhotoviteľovi ďalšiu súčinnosť nevyhnutnú pre realizáciu diela, pokiaľ jej obsah 
presahuje rámec povinností stanovených touto Zmluvou zhotovitel'ovi. 

7.14 Objednávate!' zabezpečí na požiadanie odbornú konzultáciu a súčinnosť 
v nevyhnutnom rozsahu pre realizáciu diela. 
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7.15 Zhotovitel' sa zaväzuje doručiť časti diela osobe Objednávatel'a oprávnenej 
rokovať vo veciach technických resp. zmluvných v písomnej fyzicky vytlačenej 
podobe v dvoch exemplároch a v dvoch exemplároch na CD alebo DVD nosiči. 

Článok VIli 
BEZPEČNOSŤ PRI PRÁCI A OCHRANA PRED POŽIARMI, 

OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 

8. 1 Zhotoviteľ sa zaväzuje pri realizácii diela v objektoch Objednávatel'a dodržiavať 
miestne prevádzkové predpisy, dopravné značenie a zásady zabezpečovania 
BOZP a OPP. Zhotovitel' prehlasuje, že sa s obsahom uvedených predpisov 
oboznámi po podpise Zmluvy pri prvom vstupe do areálu Objednávatel'a. 
Všeobecné zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a OPP tvoria prílohu 
č. 2 Zmluvy. 

8.2 Pri plnení Zmluvy je Zhotoviteľ povinný počínať si tak, aby nedochádzalo ku 
škodám na zdraví, majetku, prírode a životnom prostredí. 

Článok IX 
PREBERACIE KONANIE 

9.1 Odovzdávanie diela resp. jeho časti bude realizované po ukončení diela resp. častí 
diela. Na prevzatie diela, resp. jeho časti, vyzve zhotoviteľ písomne objednávateľa 
- osobu oprávnenú rokovať vo veciach technických resp. zmluvných najmenej 7 
dní vopred a dohodne s nim termín preberacích konaní. 

9.2 O odovzdaní a prevzatí časti diela vyhotovia zmluvné strany protokol o odovzdaní 
a prevzatí časti diela, v ktorom bude opísaný rozsah a stav odovzdávanej časti 
diela a zoznam vád a nedorobkov. Každý protokol bude odsúhlasený osobou 
objednávatel'a oprávnenou rokovať vo veciach zmluvných. 

9.3 K odovzdaniu a prevzatiu diela resp. jeho realizovanej časti zhotoviteľ pripraví 
návrh protokolu o odovzdaní a prevzatí diela/časti diela po ukončení dielafčasti 
diela. 

Článok X 
ÚROKY Z OMEŠKANIA, NÁHRADA ŠKODY A ZMLUVNÉ POKUTY 

10.1 V prípade, že zhotovíte!' bude v omeškaní s dokončením a odovzdaním diela, má 
objednávate!' právo uplatniť si zmluvnú pokutu vo výške 1M EURIBOR + 2% p. a. 
z ceny diela za každý deň omeškania. Pre výpočet zmluvnej pokuty sa použije 
hodnota 1M EURIBOR, ktorá je platná k prvému dňu omeškania. 

10.2 Ak zhotoviteľ neodstráni vady a nedorobky v termíne na odstránenie vád podľa 
bodu 13.6, je objednávate!' oprávnený požadovať zaplatenie zmluvnej pokuty vo 
výške 0,1 % zo zmluvnej ceny za každý deň omeškania. 

10.3 V prípade porušenia povinností podľa čl. VIl. bod 7.8.2, škody a sankcie týmto 
vzniknuté uhradí zhotovíte!' v plnej výške objednávatel'ovi. 

10.4 V prípade, ak zhotoviteľ svojím konaním pri realizácií diela spôsobí prerušenie 
prenosu na zariadení v majetku objednávateľa, je zhotovitel' povinný zaplatiť 
zmluvnú pokutu vo výške 10 000,- €. Suma zmluvnej pokuty sa nezapočítava do 
výšky náhrady škody. 

10.5 V prípade omeškania objednávate!' a s úhradou zmluvnej ceny na základe 
predloženej faktúry má zhotoviteľ právo na uplatnenie úroku z omeškania vo výške 
1M EURIBOR + 2% p. a. z dlžnej sumy za každý deň omeškania. Pre výpočet 
úroku sa použije hodnota 1M EURIBOR, ktorá je platná k prvému dňu omeškania 
s platbou. 

Meranie znečistenia prostredia a vytvorenie novej metodiky hodnotenia znečistenia prostredia pre PS 
SR Strana 6 z 10 



Článok Xl 
OKOLNOSTI VYLUČUJÚCE ZODPOVEDNOSŤ 

11.1 Pre účely tejto Zmluvy sa na okolnosti vylučujúce zodpovednosť vzťahuje právna 
úprava, uvedená v § 37 4 Obchodného zákonníka. 

11 .2 Okolnosti vylučujúce zodpovednosť, ktoré nie sú závislé od vôle zmluvných strán 
a ktoré zmluvné strany nemôžu ovplyvniť, sú napr. vojna, mobilizácia, povstanie. 
živelné pohromy, teroristický čin , a pod. 

11 .3 Ak bude plnenie diela zastavené v dôsledku okolností vylučujúcich zodpovednosť, 
je zhotovíte!' povinný bezodkladne vykonať opatrenia na zabezpečenie diela, aby 
sa minimalizovali riziká zničenia, alebo poškodenia diela, odcudzenia časti diela, 
alebo iné škody. 

11.4 Rozsah a spôsob vykonania opatreni na zabezpečenie diela podľa bodu 11.3. 
a úhradu nákladov na realizáciu týchto opatrení dohodnú zmluvné strany pred 
vykonaním prác na základe návrhu, ktorý predloží zhotovíte!'. 

Článok XII 
OCHRANA DÔVERNÝCH INFORMÁCII 

12.1 V tejto Zmluve "dôverné informácie" znamenajú všetky informácie, ktoré sa týkajú, 
alebo môžu týkať diela, vrátane a bez obmedzenia všetkých údajov a informácií, 
dokumentov a správ, ponúk, cien, návrhov kontraktov, know-how, vzorcov, 
postupov, projektov, fotografií, výkresov, špecifikácií, softwarových programov a 
akýchkol'vek iných médií nesúcich, alebo zahrňujúcich takéto informácie a 
akýchkoľvek materiálov, ktoré budú pri použití týchto dokumentov spracované a 
budú tieto informácie obsahovať. 

12.2 Zhotovitef sa zaväzuje použiť všetky dôverné informácie takto poskytnuté výlučne 
pre potreby realizácie diela. Akékoľvek ďalšie použitie informácií bude podliehať 
predchádzajúcemu písomnému súhlasu objednávateľa. 

12.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje prezradiť dôverné informácie len na základe písomného 
súhlasu iba subdodávateľom a dodávateľom, ktorí preukázatel'ne potrebujú poznat' 
takéto dôverné informácie pre účely riadneho a včasného vyhotovenia diela. 

12.4 Zhotovitel' nebude robiť kópie dôverných informácii, pokial' to nebude nevyhnutné 
pre potreby oprávnených osôb zaviazaných mlčanlivosťou. 

12.5 Pre potreby masmédií môžu poskytovať informácie iba oprávnení zástupcovia 
objednávateľa. 

Článok XIII 
ZÁRUČNÁ DOBA - ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY 

13.1 Zhotovitel' zodpovedá za to, že dielo je zhotovené riadne podľa podmienok Zmluvy 
a v súlade s platnými právnymi predpismi a príslušnými normami a dielo bude mať 
vlastnosti dohodnuté v Zmluve. 

13.2 Zhotoviteľ poskytuje na dielo časovo neobmedzenú záruku odo dňa jeho 
odovzdania Objednávateľovi. 

13.3 Dielo má vady, ak nemá vlastnosti požadované touto Zmluvou. 

13.4 Počas záručnej doby má Objednávateľ právo požadovať a Zhotoviter povi nnosť 
bezplatne odstrániť vady. 

13.5 Objednávate!' sa zaväzuje, že pripadnú reklamáciu vady časti diela uplatni 
bezodkladne po jej zisteni písomnou formou. 
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13.6 Zhotoviteľ sa zaväzuje začať s odstraňovaním prípadných vád časti diela 
bezodkladne od uplatnenia reklamácie . Termín na odstránenie vád s i zmluvné 
strany dohodnú písomne formou zápisu, ktorý bude obsahovať popis vád a lehoty 
na odstránenie. V prípade, že dohoda nebude uzatvorená do 5 dní od ich 
písomného oznámenia, určí primeraný termín na odstránenie reklamovaných vád 
objednávateľ. 

13.7 Pri preukázaní , že vada časti diela je neodstránitel'ná, je Objednávate!' oprávnený 
požadovať, ak je to možné, vykonanie náhradnej časti diela. 

13.8 Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má časť diela v čase jej odovzdania 
Objednávateľovi. Za vady vzniknuté po odovzdaní zodpovedá Zhotovíte!' iba vtedy, 
ak boli spôsobené porušením jeho povinnosti. 

13.9 Zrejmé vady diela pri odovzdaní a prevzatí častí diela budú pre Objednávateľa 
dôvodom pre odmietnutie prevzatia častí diela s následkom nedodržania termínu 
plnenia zo strany Zhotoviteľa. 

Článok XIV 
AUTORSKÉ PRÁVA 

14.1 Autorské práva sa riadia zákonom č. 185/2015 Z.z. Autorský zákon. 

14.2 Zhotovíte!' prehlasuje, že dielo neporušuje autorské práva tretích osôb. 

Článok XV 
UKONČENIE ZMLUVY 

15.1 Zmluvu je možné ukončiť dohodou Zmluvných strán alebo odstúpením od Zmluvy. 

15.2 Podstatným porušením Zmluvy v zmysle ustanovenia § 345 Obchodného 
zákonníka a teda dôvodom na okamžité odstúpenie od Zmluvy sa považuje: 

15.2.1 nesplnenie akejkol'vek náležitosti bodu 3.2 Zmluvy a to ani v dodatočnej lehote 
na odstránenie nedostatkov stanovenej Objednávateľom v predchádzajúcej 
písomnej výzve, 

15.2.2 nedodržanie termínov vyhotovenia diela alebo jeho časti podľa bodu 4.1 tejto 
Zmluvy o viac ako 30 kalendárnych dní, 

15.2.3 strata oprávnenia vykonávať podnikatel'skú činnosť. 

15.3 Nepodstatným porušením Zmluvy sa rozumie nedodržanie ostatných zmluvných 
podmienok Zmluvy okrem podmienok uvedených v bode 15.2. Na nepodstatné 
porušenie Zmluvy Objednávate!' Zhotoviteľa písomne upozorni. Po opakovanom 
porušení tej istej zmluvnej povinnosti je Objednávate!' oprávnený od Zmluvy 
odstúpiť. 

15.4 Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia o 
odstúpení od Zmluvy druhej Zmluvnej strane. Odstúpením sa zrušuje Zmluva od 
počiatku, ex tunc a Zmluvné strany sa zaväzujú vrátiť si navzájom doterajšie 
plnenie do 30 dní od nadobudnutia účinnosti odstúpenia od Zmluvy. 

Článok XVI 
OSTATNÉ USTANOVENIA 

16.1 Objednávate!' a zhotovitel' sa zaväzujú, že obchodné a technické informácie, ktoré 
im boli zverené zmluvným partnerom, nesprístupnia tretím osobám bez jeho 
písomného súhlasu, alebo tieto informácie nepoužijú na iné účely ako pre plnenie 
podmienok tejto zmluvy. 
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16.2 Zhotoviteľ bude pri zhotovovaní diela postupovať s odbornou starostlivosťou . 
Zaväzuje sa dodržať všeobecne záväzné predpisy, technické normy a podmienky 
tejto zmluvy a realizovať dielo s použitím technologických postupov, náradia 
a materiálu splňujúcich zákony a technické normy platné v Slovenskej republike. 

16.3 Zhotoviteľ vyhlasuje, že má oprávnenie vykonávať činnosť v rozsahu článku 111. 
tejto zmluvy. 

16.4 V prípade poškodenia zariadenia zhotovitel'om zodpovedá za toto v plnej miere 
zhotovíte!'. Prípadné škody týmto vzniknuté uhradí zhotoviteľ v plnej výške 
objednávatel'ovi. 

16.5 Zmluvné strany sa dohodli na úprave ustanovenia § 542 ods. 1 Obch. zák. v tom 
zmysle, že zhotovíte!' znáša nebezpečenstvo škody na zhotovovanom diele 
(vrátane prevzatých vecí potrebných k zhotoveniu diela), až do odovzdania 
a prevzatia riadne ukončeného diela objednávateľom. 

16.6 S poukazom na skutočnosť, že v rámci diela môže dochádzať k spracúvaniu 
osobných údajov dotknutých osôb, zhotovíte!' je povinný zhotoviť dielo tak, aby 
bolo plne v súlade s požiadavkami na ochranu osobných údajov, ktoré ukladajú 
nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o 
ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe 
takýchto údajov, ktorým sa zrušuje Smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o 
ochrane údajov) a zákon č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov (spolu ďalej len .,Legislatíva o ochrane osobných 
údajov") v znení ich prípadných neskorších zmien. Zhotovíte!' je povinný zhotoviť 
dielo tak, aby najmä avšak nielen obsahovalo účinné bezpečnostné, technické, 
resp. iné ďalšie opatrenia s cieľom zaistiť čo možno najvyššiu úroveň bezpečnosti 
a ochrany osobných údajov vyžadovanú Legislatívou o ochrane osobných údajov. 

17.1 

17.2 

17.3 

17.4 
17.4.1 
17.4.2 

17.5 

17.6 

Článok XVII 
ZÁVEREČN~ USTANOVEN~ 

Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania obidvomi Zmluvnými stranami a 
účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia tejto Zmluvy v súlade s ust. § 47a 
ods. 1 Občianskeho zákonníka. 

Zmluvu je možné meniť. alebo dop!ňať len písomnou dohodou zmluvných strán. 

Objednávateľ je oprávnený nariadiť zhotoviteľovi pozastaviť vykonávanie prác v 
prípade, že zhotovíte!' nemá k dispozícii na stavenisku potrebné doklady 
a dokumentáciu. Lehotu na pozastavenie prác určí objednávateľ zápisom do 
stavebnomontážneho denníka. 

Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je : 
Príloha č. 1 Harmonogram diela a výkaz výmer 
Príloha č. 2 Všeobecné zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a OPP. 

Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto Zmluve, riadia sa 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a ustanoveniami ostatných všeobecne 
záväzných právnych predpisov platných na území SR. 

Zhotoviteľ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, že sa oboznámil s dokumentom 
spoločnosti SEPS s názvom ,.Politika ochrany osobných údajov v spoločnosti 
Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s." zverejnenom na webovej stránke 
spoločnosti SEPS www.sepsas.sk, ktorého obsahom sú informačné povinnosti a 
ďalšie fakty o spracúvaní osobných údajov fyzických osôb zo strany spoločnosti 
SEPS v zmysle Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. 
apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o vol'nom 
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pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrusuJe Smernica 95/46/ES (všeobecné 
nariadenie o ochrane údajov) a zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a 
o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

17.7 Pre prípad sporu na základe tejto Zmluvy sa dojednáva príslušnosť súdu Slovenskej 
republiky a rozhodným právom je slovenské právo. 

17.8 Zmluva je uzatvorená dohodou v celom jej rozsahu. 

17.9 Táto Zmluva je vypracovaná v štyroch rovnopisoch, z ktorých každá zo zmluvných 
strán dostane po dve vyhotovenia. 

17.10 Ak jedno, alebo viaceré ustanovenia tejto Zmluvy sú, alebo sa stanú úplne, alebo 
čiastočne neúčinnými, alebo nevykonatel'nými, nebude tým dotknutá účinnosť, alebo 
vykonateľnosť ostatných ustanovení. V takom prípade sa predpokladá, že namiesto 
neúčinného ustanovenia bolo dohodnuté také účinné ustanovenie, ktoré v právne 
prípustnom rozsahu zodpovedá zmyslu a účelu neúčinného ustanovenia. To isté 
platí aj pre prípadné medzery v tejto Zmluve. 

17.11 Nakoľko spoločnosť Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. je povinnou 
osobou v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 
neskorších predpisov (ďalej len .,zákon o slobode informácií"), Zmluvné strany sú 
oboznámené s tým, že Zmluva a daňové doklady súvisiace so Zmluvou budú 
zverejnené takým spôsobom, ktorý pre povinne zverejňované zmluvy, objednávky a 
faktúry ukladá zákon o slobode informácií vo svojom ust. § Sa a § 5b. 

17.12 Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluva nebola uzavretá v tiesni ani za nápadne 
nevýhodných podmienok a predstavuje prejav ich vôle, ktorý je urobený slobodne, 
vážne, určite a zrozumitel'ne, a ktorý nie je urobený v omyle a svojím obsahom. 
alebo účelom neodporuje, alebo neobchádza zákon. Ďalej zmluvné strany 
vyhlasujú, že sú spôsobilé na uzatvorenie tejto zmluvy a jej plnenie je možné, sú 
oboznámené s jej obsahom a bez výhrad s ním súhlasia, na znak čoho k tejto 
Zmluve pripájajú svoje podpisy. 

V Bratislave, dňa: 

Za objednávateľa : .....-

ln~slav Obert 
predseda predstavenstva 

Ing. Emill<'ŕčndiak, PhD. 
člen predstavenstva 

V Trnave, dňa: 

Za zhotoviteľa: 

Ing. Zoltán
1
HíÍfsányi, PhD. 

predseda pr6dstavenstva 

- Ing. Alexandér Kšiňan 
podpr~séda predstavenstva 
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HARMONOGRAM DIELA A VÝKAZ VÝMER 

1. časť- Meranie stupňa znečistenia prostredia (bod 3.2.1. ZoO) 

• Analýza dostupných údajov a príprava podkladov na realizáciu meraní v zmysle 
ČSN 33 0405. 

• Realizácia meraní: odber 8 ks vzoriek spadu v priebehu 12 mesiacov na jedno 
meracie miesto pre minimálne 50/50 miest (na elektrických staniciach a vedeniach 
SEPS a vybraných staniciach SHMÚ). Merania budú prebiehať počas dvoch po 
sebe nasledujúcich rokov: 

1.1 02/2020-01/2021 (12 mesiacov)- 50 meracích miest 
1.2 02/2021-01/2022 {12 mesiacov)- 50 meracích miest 

• Vyhodnotenie vzoriek v zmysle ČSN 33 0405 v akreditovanom laboratóriu a určenie 
stupňa znečistenia prostredia v súlade s ČSN 33 0405 pre určené miesta 
nasledovne: 

1.1 v termíne 06/2021 pre merania uskutočnené v roku 2020 
1.2 v termíne 06/2022 pre merania uskutočnené v roku 2021 

• 2x technická správa (t.j. pre časti 1.1 a 1.2) s výsledkami merani a určením stupňa 
znečisten ia prostredia pre elektrické vedenia a stanice SEPS. Databáza výsledkov 
meraní pre účely validácie v tretej etaoe. 

2. časť- Výpočet znečistenia prostredia pre určené body (3.2.2. ZoO) 

• Porovnanie dostupných údajov o znečisťujúcich látkach vyhodnocovaných SHMÚ 
v rokoch 2009, 2011 ,2012 a 2013 a meraní spoločnosti VÚJE v 150 miestach, pre 
ktoré bolo v minulosti realizované určenie stupňa znečisten ia prostredia v zmysle 
ČSN 33 0405. 

• Vytvorenie vhodných softvérových nástrojov a databáz umožňujúcich analýzu dát. 

• Realizácia výpočtov a analýz zameraných na určenie stupňa znečistenia s využitím 
existujúcich údajov SHMÚ a existujúcich výsledkov meraní stupňa znečistenia 
prostredia. 

• Spracovanie výsledkov výpočtu znečistenia . 

Termín odovzdania Cena bez DPH (€) 
časti diela 

30.06.2021 v zmysle 73 800,-€ 
bodu 1.1 

30.06.2022 v zmysle 73 800,-€ 
bodu 1.2 

28.02.2022 119 700,-€ 
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• Technická správa s výsledkami výpočtu znečistenia prostredia určených z dát 
SHMÚ. 

Termín riešenia: 08/2020 -0212022 (19 mesiacov) 

3. časť - Metodika v~~očtu znečistenia ~rostredia ~re ~otreb)l PS SR z údajov 31 .05.2023 52 380,-€ 

SHMÚ (bod 3.2.3. ZoO) 

• Príprava kontrolnej databázy údajov z výsledkov analýz za rok 2021 

• Realizácia výpočtov stupňa znečistenia pre definované body. 

• Analýza a ov~renie výsledkov výpočtu stupňa znečistenia s využit fm najnovších 
údajov SHMU. 

• Popis metodiky na určenie stupňa znečistenia pre elektrické stanice a vedenia PS 
SR. 

• Metodika určenia stupňa znečisten ia prostredia SR pre potreby prevádzkovatel'a PS 
SR umožňujúca stanoviť stupeň znečistenia prostredia v zmysle ČSN 33 0405 na 
základe údajov merania znečistenia SHMÚ. Technická správa obsahujúca popis 
metodiky, neistoty, porovnanie vypočítaných a nameraných údajov a tiež určenia 
stupňa znečistenia v meraných bodoch pre elektrické vedenia a stanice PS. 

Termin riešenia: 03/2022 - 05/2023 ( 14 mesiacov) 

SPOLU ----- 319.680,-€ 
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Príloha č.2 

Všeobecné zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a OPP 
1. Zhotovíte!' v zmysle rozsahu predmetu zmluvy a počas doby jej plnenia v plnom rozsahu 

zodpovedá za bezpečnosť práce svojich zamestnancov, zamestnancov svojich 
subdodávatel'ov ako aj spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikatel'ov pri výkone 
zmluvných činností pre objednávatel'a . 

2. Objednávateľ, v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia, zabezpečí pred začatím jej 
plnenia pre zodpovedného zástupcu zhotovitel'a 

Meno a priezvisko: Ing. Ľuboš Skurčák, PhD. 

Funkcia: vedúci oddelenia 

a technika požiarnej ochrany zhotovitel'a 

Meno a priezvisko: Bc. Juraj Patrik 

Číslo osvedčenia: 74/2015 

oboznámenie zamerané na problematiku dodržiavania predpisov bezpečnosti a ochrany 
zdravia pri práci a školenie o ochrane pred požiarmi. Zodpovedný zástupca 
objednávateľa bude oboznámený s určením niektorých prác spojených so zvýšeným 
ohrozením zdravia vyplývajúcim z pracovných podmienok . 

3. Zhotovitel' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia preberá na seba povinnosti 
ustanovené legislatívnymi predpismi Slovenskej republiky a osobitnými predpismi pre 
oblasť bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci: 

Q Zákon č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

~ Zákon č. 125/2006 Z. z. o inšpekcii práce a o zmene a doplnení zákona č. 
82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

9 Zákon č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

4. Zhotovíte!' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia, preukázatel'ne zabezpečí pred 
začatím plnenia zmluvy pre svojich zamestnancov, zamestnancov svojich 
subdodávatel'ov ako aj spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikatel'ov oboznámenie a 
odbornú spôsobilosť ako aj pravidelné oboznámenie ustanovené osobitnými predpismi, 
potvrdené podpismi všetkých zúčastnených osôb. Pre vlastných zamestnancov, 
zamestnancov svojich subdodávateľov ako aj pre spolupôsobiace fyzické osoby -
podnikatel'ov, zabezpečí školenie o ochrane pred požiarmi, ktorí sa s vedomím 
zhotovitel'a zdržujú v objektoch a priestoroch SEPS, hore uvedeným technikom 
požiarnej ochrany. Zhotovíte!' je povinný aj v prípade zmeny u svojich 
zamestnancov, zamestnancov subdodávateľov a spolupôsobiacich fyzických osôb -
podnikatel'ov (zvýšenie počtu , výmena skupín a pod.) preukázatel'ne vykonať 
oboznámenie a školenie týchto osôb. 

5. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia predloží na požiadanie 
objednávatel'ovi, ešte pred uzavretím zmluvy, fotokópie platných dokladov odbornej a 
zdravotnej spôsobilosti, doklady o oboznámeni s predpismi na zaistenie bezpečnosti a 
ochrany zdravia pri práci a doklady o školení z predpisov o ochrane pred požiarmi na 
výkon zmluvne dohodnutých pracovných činností svojich zamestnancov, zamestnancov 
svojich subdodávateľov ako aj spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikatel'ov. 

6. Zhotovíte!' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia zabezpečí pre všetky 
spolupôsobiace osoby bez odbornej spôsobilosti v zmysle vyhlášky č . 508/2009 Z. z., v 

zneni neskorších predpisov stály dozor pri práci fyzickou osobou, ktorá spÍňa 
požiadavky odbornej spôsobilosti elektrotechnika na riadenie činnosti alebo na riadenie 
prevádzky a podľa STN 34 3100 pre práce na elektrických zariadeniach v blízkosti častí 
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pod napätím. Dozor pri práci nesmie vykonávať vedúci práce určený v príslušnom 
príkaze " B ... 

7. Zhotovitel' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia je povinný plniť povinnosti 
ustanovené v legislatívnych predpisoch pre oblasť ochrany pred požiarmi a súvisiacich 
slovenských technických noriem: 

c::> Zákon č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

c::> Vyhláška MV SR č. 121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii v zneni neskorších 
predpisov, 

8. Zhotovitel' je povinný umožniť kontrolu plnenia podmienok výkonu diela zamestnancom 
objednávateľa, v zmysle Zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri 
práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a Zákona 
č . 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov. 

9. V prípade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovný úraz, nebezpečná udalosť, závažná 
priemyselná havária, požiar) počas výkonu pracovnej činnosti pre objednávatel'a, je 
zhotoviteľ povinný vykonať ohlásenie tejto udalosti v zmysle Zákona č . 124/2006 Z. z. 
o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov resp. Zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v 
znení neskorších predpisov a zabezpečiť povinnosti vyplývajúce z uvedených zákonov. 
Vznik tejto udalosti je zhotovíte!' povinný ihneď ohlásiť a následne písomne oznámiť aj 
objednávateľovi s cieľom zabezpečenia objektívneho vyšetrenia. 

10. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia zodpovedá za kompletné vybavenie 
a používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov svojimi zamestnancami, 
zamestnancami subdodávateľa a spolupôsobiacimi fyzickými osobami - podnikatel'mi v 
zmysle Nariadenie vlády SR č. 395/2006 Z. z. o minimálnych požiadavkách na 
poskytovanie a používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov v znení 
neskorších predpisov. 

11. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť jednotné oblečenie a viditel'né označenie svojich 
zamestnancov názvom - logom firmy, ako aj zamestnancov svojich subdodávatel'ov 
a spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikatel'ov. 

12. Zhotoviteľ je povinný rešpektovať zákaz fajčenia, prinášať a požívať na pracoviskách 
a v priestoroch v pôsobnosti objednávateľa akékol'vek alkoholické nápoje alebo omamné 
a psychotropné látky. Za nedodržanie tohoto bodu je povinný a zaväzuje sa uhradiť 
zmluvnú pokutu vo výške 1000,- € za každého zamestnanca, porušujúceho uvedené 
zákazy ako aj za spolupôsobiacich dodávateľov. Záznam o písomnom oboznámení 
všetkých zúčastnených osôb so zákazom fajčenia a požívať na pracoviskách 
a v priestoroch objednávatel'a akékol'vek alkoholické nápoje alebo omamné a 
psychotropné látky , musí zhotovitel' na požiadanie predložiť zodpovednému zástupcovi 
objednávatel'a. 

13. Zhotoviteľ je povinný písomne požiadať objednávateľa o povolenie vjazdu vozidiel 
s uvedením typu, EČV a účelu vjazdu vozidla. V objektoch objednávatel'a sú vozidlá 
zhotoviteľa a jeho spolupôsobiacich dodávateľov povinné dodržiavať miestne dopravné 
značenie, maximálnu povolenú rýchlosť a pokyny zodpovedného zástupcu 
objednávateľa. Zamestnancom dodávatel'ských a servisných organizácií je vstup do 
objektov umožnený až po schválení žiadosti na vstup v zmysle internej dokumentácií 
SEPS - Režimové opatrenia pre vstup a pobyt osôb v objektoch elektrických staníc 
spoločnosti , formulár F0221 Povolenie na vstup a po predložení dokladu o absolvovaní 
oboznámenia sa s predpismi BOZP a OPP v zmysle príslušných predpisov. 

14. Za nedodržanie zákazu parkovania na vyhradených miestach je zhotovitel' povinný 
uhradiť zmluvnú pokutu vo výške 200,- € za každé vozidlo parkujúce na vyhradenom 
mieste a zároveň v prípade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovný úraz, nebezpečná 
udalosť, závažná priemyselná havária, požiar) uhradiť škody spôsobené znemožnením 
príjazdu vozidiel hasičského a záchranného zboru alebo rýchlej zdravotnej služby. 
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15. V prípade nerešpektovania dopravného značenia a povolenej rýchlosti vozidlom 
zhotovitel'a alebo jeho spolupôsobiaceho dodávateľa v objekte objednávatel'a, bude 
s okamžitou platnosťou vydaný objednávatel'om resp. zmluvným prevádzkovateľom 
zákaz vjazdu pre uvedené motorové vozidlo do objektu objednávateľa. 

16. Objednávateľ nezodpovedá za škody vzniknuté na motorových vozidlách zhotovitel'a 
spôsobené nerešpektovaním dopravného značenia a parkovaním na vyhradených 
miestach pre vozidlá hasičského a záchranného zboru alebo rýchlej zdravotnej služby. 

17. Zhotovitel' je povinný na preukázateľne (zápisnične) prevzatom stavenisku (pracovisku) 
objednávatel'a dodržiavať všetky zmluvné podmienky a predpisy bezpečnosti a ochrany 
zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi pri prácach, ktoré bude v zmysle zmluvy a 
počas doby jej plnenia vykonávať. Zistené skutočnosti, odporujúce predpisom 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi, je povinný ihneď po 
zistení, zaznamenať do stavebného (montážneho) denníka. 

18. Povinnosťou zhotoviteľa je preukázateľne upozorniť objednávateľa na riziká, vyplývajúce 
z činností pre splnenie predmetu zmluvy, ktoré bude na pracoviskách a v priestoroch 
objednávatel'a vykonávať. 

19. Zamestnanci zhotovitel'a resp. jeho spolupôsobiaci dodávatelia sú povinní počas 
pracovnej doby zdržiavať sa na mieste výkonu práce, udržiavať na pracoviskách 
a v priestoroch SEPS čistotu a poriadok počas celej doby trvania a plnenia predmetu 
zmluvy. 

20. Objednávateľ, zhotovíte!' a jeho spolupôsobiaci dodávatelia sú povinní na spoločnom 
pracovisku zabezpečiť koordináciu činnosti a vzájomnú informovanosť o možných 
ohrozeniach, preventívnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na 
zdolávanie požiarov, na vykonanie záchranných prác a na evakuáciu osôb prítomných 
na pracovisku. Zhotovíte!' je povinný organizovať všetky zmluvne dohodnuté pracovné 
činnosti tak, aby svojou činnosťou nenarušoval plynulý, bezpečný a včasný výkon 
ostatných pracovných činností prítomných osôb ako aj bezpečnosť prevádzkovaných 
zariadení. 

21 . Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia je povinný dodržiavať interné 
bezpečnostné, prevádzkové a technologické predpisy objednávatel'a, ktoré mu boli 
poskytnuté, napr.: pri zaisťovaní , preberaní a odovzdávaní pracoviska a zariadení. V 
prípade porušenia týchto predpisov zo strany zamestnancov zhotovitel'a resp. jeho 
spolupôsobiacich dodávatel'ov bude týmto odobraté oprávnenie pre vstup do objektu 
objednávateľa bez dopadu na plnenie zmluvných záväzkov zhotovitel'a. 

22. Pri výkone pracovných činností sú zmluvné strany povinné rešpektovať vzájomné 
pripomienky, uvedené v stavebnom resp. montážnom denníku z oblasti bezpečnosti 
a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi. 

23. Za nedodržanie zmluvných podmienok BOZP a OPP je zhotoviteľ povinný uhradiť 
zmluvnú pokutu vo výške 2000,~ €. V prípade, ak objednávate!' zistí , že zamestnanci 
zhotovitel'a alebo jeho spolupôsobiaci dodávatelia zjavným spôsobom porušujú zásady 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi, zmluvné podmienky 
zabezpečovania BOZP a iné písomne dohodnuté podmienky, môže uložiť ďalšiu 
pokutu až do dvojnásobku pokuty uvedenej v tomto bode alebo odstúpiť od zmluvy 
bez toho, aby zhotovitel'ovi vznikol nárok na náhradu prípadnej škody alebo 
nabehnutých nákladov. 

24. Uložením zmluvnej pokuty nie je zhotoviteľ zbavený zodpovednosti za nedostatky 
v oblasti BOZP a OPP zistené kontrolnými orgánmi, ktoré boli spôsobené činnosťou 
zhotovitel'a. Ak bude na základe zisteného porušenia právnych predpisov činnosťou 
zhotoviteľa uložená pokuta objednávatel'ovi, zhotovíte!' uhradí uloženú pokutu v plnej 
výške. 

Zápis o poučení zodpovedného zamestnanca a požiarneho technika zhotovitel'a 
povereným zamestnancom SEPS, je neoddeliteľnou súčasťou uzatvorenej zmluvy 
o dielo alebo vydanej objednávky na výkon prác. 
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